Porownanie ttumaczen Psalmow 56:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Cofng si¢ wigc moi wrogowie; W (tym) dniu
dostowny dostowny zawotam: To wiem, ze Bog jest ze mng!*D

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Dlatego cofna si¢ moi wrogowie! W tym dniu
literacki zawolam: Wiem, ze Bog jest ze mna!

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona W Bogu begde wystawia¢ jego stowa, w JAHWE bedg
literacki Biblia Gdanska chwalié ] ego stowo.

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy si¢ nazad cofng nieprzyjaciele moi,
literacki ktoregokolwiek dnia zawotam; bo to wiem, iz Bog jest

ze mna.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Tedy podadza tyt nieprzyjaciele moi, w ktorykolwiek

literacki dzief bede cie wzywat; otom poznal, ze Bogiem moim
jestes.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wrogowie moi wycofaja si¢ wowczas w dniu, gdy Cig¢
literacki wezwe; po tym poznam, ze Bog jest ze mna.

BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy cofng si¢ wrogowie moi, gdy zawotam: To
literacki wiem, ze Bog jest ze mna.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wycofaja si¢ moi wrogowie w dniu, w ktorym
literacki zawolam: Wiem, ze Bog jest ze mna!

PAU Przektad Biblia Paulistow Niech si¢ cofng wrogowie, gdy Cie wezwe; po tym
literacki poznam, ze Bog jest ze mna!

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Totez wrogowie moi pierzchng, w dzien, gdy [do
literacki Ciebie] bede wolal; ja wiem, ze Bog jest ze mna.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit BusznaBatumycs To61 mix Hapogamu, ["ocrioaw,
literacki nepexiag YbT crmiBatumy To01 Mixk HapoaMH,

Pagaina Typkonsika

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Wtedy wrogowie cofng si¢ wstecz, w dniu, w ktorym
dynamiczny zawolam: To wiem, ze Bog jest ze mna.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego W jednos$ci z Bogiem bed¢ wystawial jego stowo;
dynamiczny | Swiata w jednosci z Jehowa bede wystawial jego stowo.
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